L’apothicairerie Empire
et ses nombreuses
collections

The Empire Apothecary
and its extensive
collections

(16° au 19° siecle)

Earthenware pharmaceutical
jars from the 16th to 19th
centuries

Les collections de cuivre
cafetiére (18%)

Collection of copper vessels
18th-century coffee pot

L’association Julien Griffon 1625

Qui
Sommes
-nous ?

L'association a pour objectif la sauvegarde et la mise en
valeur du patrimoine de I'Hotel-Dieu et de faire décou-
vrir celui-ci au plus grand nombre.

The Association aims to safeguard and enhance the
heritage of the Hotel-Dieu, and to introduce it to
visitors

Visites libres de la chapelle et de la salle des malades
toute I'année (ouverture de 9h a 17h — en dehors des
offices célébrés)

- Film commenté et éclairage des vitrines : 2€ (monnayeur)
- Visites guidées sur rendez-vous 4 jours a I'avance,

par téléphone ou par mail.

Visitors may explore the Chapel and the Men's
Ward free of charge year-round, from 9a.m. to 5
p.m., except during religious services.
Coin operated explanatory film and lighted display
available (2€ coin required).

Association Julien Griffon 1625

13 place de I'Hopital — 71250 CLUNY
Contact Mail : julien.griffon.1625@voila.fr
Tél. 06 38 62 24 32 ou 06 84 28 84 93

Les faiences pharmaceutiques

L’Hotel-Dieu de Cluny : entre abbaye et soeurs
hospitaliéres Sainte-Marthe, un hopital au
service de sa ville depuis prés de quatre siécles.

The Hétel-Dieu (charity hospital) has existed for almost 400
years, serving Cluny's population in association with the
Hospital Sisters of Saint Martha and alongside the Cluny
Abbey.
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Un site singulier pour un parcours étonnant,
des collections surprenantes dans un lieu
toujours en activité

Visit a remarkable site with noteworthy collections, all part of
a still-active organisation.

Venez vous imprégner d'une atmosphére
particuliére, mélant soin, charité, spiritualité,
héritiere des savoirs de I'époque médiévale...

Experience the Hétel-Dieu's special atmosphere, a blend of
health care, charity and spirituality handed down from the
Middle Ages.

HOTEL-DIEU DE CLUNY &
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UN PEU D’HISTOIRE...

Parallélement au développement de I'abbaye de Cluny, les pre-
miers hopitaux ont été édifiés sur les trois paroisses de la ville a
partir du 12° siécle. L’hépital Notre-Dame, premier véritable
établissement a vocation hospitaliére, a vu le jour au 17° siécle
grace a Julien Griffon, prétre de I'église Notre-Dame, fondateur
de l'institution.

Il est édifié a partir de 1646, Louis XIV officialise sa création par
lettres patentes en 1674, année qui voit également I'arrivée des
sceurs hospitalieres de Sainte-Marthe qui veilleront au bon fonc-
tionnement de I'établissement pendant plus de trois cent cin-
quante ans.

Il s’effondre au début du 18° siécle, c’est le cardinal de Bouillon,
Grand Abbé de Cluny, qui est a I'origine de la reconstruction de
I’'Hotel-Dieu actuel a partir de 1703.
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the develop'?n‘?éf the Abbey.
The 17th-century Notre-Dame
Hospital was Cluny's first true
hospital. It was founded by Ju-
lien Griffon, a priest at the
church of Notre-Dame.
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CE QU’IL FAUT VOIR...

La salle Saint-Lazare
grande salle commune |
des hommes

The Men's Ward
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